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PROKLAMASIE PROCLAMATION 
_ vandie — by the 

Staatspresident State President 

of the Republic of South Africa van die Republiek van Suid-Afrika 

No. R. 13,1992 foe a 

DATUM VAN. INWERKINGTREDING VAN DIE 
WYSIGINGSWET OP DIE ORDONNANSIE OP 
DORPSBEPLANNING EN DORPE (TRANSVAAL) 
(VOLKSRAAD), 1991 (WET No. 39 VAN 1991) 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 20 
van die Wysigingswet op die Ordonnansie op Dorpsbe- 
planning en Dorpe (Transvaal) (Volksraad), 1991 (Wet 
No. 39 van.1991), bepaal ek hierby die datum waarop | 
hierdie Proklamasie in die Staatskoerant gepubliseer 
word as die datum waarop genoemde Wet in werking 
tree. 

‘Gegee onder my Hand en die Seél: van die 
Republiek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die 
Drie-en-twintigste dag van Desember Eenduisend 
Negehonderd Een-en-negentig. 

F. W. DE KLERK, 

Staatspresident. 

Op las van die Staatspresident-in-Rade (Ministersraad 
van die Volksraad): 

_L. WESSELS, . a 
Minister van die Ministersraad van die Volksraad. 

152-—A 7 

  

No. R. 13, 1992 

DATE OF COMMENCEMENT OF THE TOWN PLAN- 
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE AMENDMENT 
ACT (TRANSVAAL) (HOUSE OF ASSEMBLY), 1991 
(ACT No. 39.0F 1991) ; 

Under the powers vested in me by'section 20 of the 
Town Planning and Townships Ordinance Amendment 
Act (Transvaal) (House of Assembly), 1991 (Act No. 39 
of 1991), 1 hereby fix the date on which this Proclama- 
tion is published in the Gazette as the date on which 
the said Act shall come into operation. 

Given under my Hand and the Seai of the Republic 
of South Africa at Pretoria this Twenty-third day of 
December, One thousand Nine hundred and Ninety- 
one. 

F. W. DE KLERK, 

State President. 

By Order of the State President-in-Council (Ministers’ 
‘Council of the House of Assembly): 

‘L. WESSELS, Oo 
Minister of the Ministers’ Council of the House of 

Assembly. , 

13794—1
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_ GOEWERMENTSKENNISGEWINGS _ 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN REELS (No. DAR/68) 

No. R. 695 6 Maart 1992 
Kragtens artikel 6 (1) (e) van die Doeane- en 

Aksynswet 1964, word die Bylae by die reéls gepubli- 

seer in Goewermeniskennisgewing R. 1771 van 5 

Oktober 1973 gewysig deur in paragraaf 4 onder die 
woorde ‘Nelspruit’ die volgende in te voeg: 

“Pietersburg”. 

D. J. COLESKY, 
Kornrnissaris van Doeane en Aksyns. 

  
  

  

Opmerking.—Die uitwerking van hierdie wysiging is om die burger- 
like lughawe te Pietersburg as ‘n Doeane-. en 
Aksynslughawe aan te wys. . 

No. R. 696. 6 Maart 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 2 (No. 2/7) 

Kragtens artikel 56 van die Doeane- en Aksynswet, 

4964, word Deel 1 van Bylae No. 2 by genoemde Wet 
hiermee gewysig, met terugwerkende krag tot 15 

November. 1991, in die mate in die Byiae hiervan 

aangetoon. 

J. A. VAN WYK, 

‘No. R. 695 

“No. R. 696. 

1991, 

STAATSKOERANT, 6 MAART 1992 

GOVERNMENT NOTICES 

DEPARTMENT OF FINANCE © 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 
AMENDMENT OF RULES (No. DAR/68) 

6 March 1992 

Under section 6 (1) (e) of the Customs and Excise 

Act 1964, the Schedule to the rules published in Gov- 

ernment Notice R. 1771 of 5 October 1973 is amended 

by the insertion under the words “Nelspruit” in para- 

graph 4 the following: 

“Pietersburg”. 

D. J. COLESKY, 

  
  

| Commissioner for Customs and Excise. 
  

Note.—The effect of this amendment is to appoint the civil airport at 
Pietersburg as a Customs and Excise Airport. 

  

. 6 March 1992 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 2 (No. 2/7) 

Under section 56 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule No. 2 to the said Act is hereby 

amended, with retrospective effect to 15 November 
to the extent set out in the Schedule 

hereto. 

J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies.   
BYLAE 

Deputy Minister of Finance. 

  

  

Tariet- 
pos 

Hem Kode S Beskrywing 
’ Korting- 

items 

IV 
ingevoer 
vanaf of 
Afkomstig 

van 

Vv 
Skaai 

van Anti- 
dumping 

Reg 

Vi 

Annota- 
sies 

  

211.06 

“241.06 

5513.11 

5513.21 

      

071.06 62 

01.06 80 

Deur item 211.06 deur die volgende 
fe vervang: os 

Gefabriseerde stapelvesels 

Ongebleikte of gebleikte weef- 
stowwe van poliésterstapelvesels, 
met ‘n effebinding, wat, volgens 
massa, minder as 85 _ persent 

sodanige vesels bevat, hoof- 
saaklik of slegs met. katoen 
gemeng, met ’n massa van meer as 
90 g/m? maar hoogstens 130 g/m? 

haarstof genoem en stowwe wat 
met pap of soortgelyke stowwe 
gestywe is, gewoonlik as tussen- 
voerings gebruik en kripstowwe en 
sirsakarstowwe) 

Gekleurde weefstowwe van polié- 
sterstapelvesels, met ‘n effebin- 
ding, wat, volgens massa, minder 
as 85 persent sodanige veseis 
bevat, hoofsaaklik of slegs met ka- 
toen gemeng, met ’n massa van 
meer as 90 g/m? maar hoogstens 
130 g/m? (uitgesonderd stowwe ge- 
woonlik haarstof genoem en stowwe 
wat met pap of soortgelyke stowwe 
gestywe is, gewoonlik as tussen- 
voerings gebruik en kripstowwe en 
sirsakarstowwe)   
(uitgesonderd stowwe gewoonlik | 

  

301-31 1.06, 
311.08-399 

en 

401-499 

301-31 1.06, 
311.08-399 

en , 

401-499 

  

Voiksrepubliek 

van Sjina 

Voilksrepubliek 
van Sjina 

  

80% 

80% 
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ee ee eS vt OM 
uo a — “ 7 “1G Lo Ingevoer / Skaal A 

gat a pe Moret , corting- | , _ vanaf ol ~van Anti- | Annota- 
tem Tariet “1° Kode 5 ' Beskrywing , : items |)” Afkomstig dumping ‘sies 

pi o van Reg 
  

$513.31 01.06 67 | Weefstowwe van garings van ver- 301_311.06, Volksrepubliek 80%” 
. skillende’ kieure van poliéster- | 311.08-309 | van Sjina 

stapelveseis, met .’n. effebinding, en : 
wat, volgens. massa, minder as 85 |- ‘401-499 
persent sodanige vesels bevat, |. 
hoofsaaklik of slegs ‘met katoen |... 
gemeng, met ’n massa van meer as 
‘90 g/m? maar hoogstens 130 gin? 
(uitgesonderd kripstowwe en. 

; sirsakarstowwe) : Co , ; 

5513.41 01.06 64 | Bedrukie_weefstowwe van polié- | 301-311.06, | Voiksrepubliek 80%” 
: . Sterstapelvesels, met ’n. effebin- | 311.08-399 | van Sjina 

ding, wat, vdlgens massa, miinder en 
| a8. 85 persent.. sodanige | vesels 401-499 

| bevat, hooisaaklik of slegs met ka- oe 
-toen.gemeng, met ’n massa ‘van - 

" meer-as 90 g/m? maar hoogstens~ 
130 g/m’ (uitgesonderd stowwe 
gewoonlik haarstof genoem en 
siowwe wat met pap of soortgelyke 
stowwe gestywe is, gewoonlik as}. °° ~ 

| tussenvoerings gebruik en ander 
stowwe met serppatroon bedruk)                 
  

Opmerking. —Die uitwerking van hierdie wysiging is dat weefstowwe van polidsterstapelvesels, met 'n effebinding, wai, volgens massa, 
minder as 85 persent.sodanige vesels bevat, hoofsaaklik of slegs. met.katoen gemeng, met ’n massa van meer as 90 g/m? 

_ {naar hoogstens. 136 g/m? nie onderhewig i is aan die betaling van anti-dumpingreg indien ait met korting op Teg by kortingitem 
31 1.07 geklaar wordn nie. “Hierdie wysiging het terugwerkende krag tot 18 November 1991. . 

© genepuLe’ 
  

  

  

ie : Hi iV Vv vi 
- “ R imported Rate of Annot: 

: tf we, ae ebate from er , nti- nnota-" 
Item | neon Code c Description . _ tems - Origina- dumping | tions 

9 : ting in duty 

211.06 yO By the substitution for item 2t1 06 
~ [o> ofthe following: , mos 

211.06 , v Man-made stapei fibres 

$513.11 01.06 | 62 | Unbleached or bleached woven fab- | 301-311.06, “| People’s Repub-| 80% 
. E fe tics. of polyester staple fibres, plain | -.311.08-399 | licofChina - 

weave, containing less than 85 per | - and. . . 
cent by mass of such fibres, mixed 491-499 
mainly or solely with cotton, of a. bes 
mass exceeding 90 g/m? but not}. 
exceeding 130 g/m? (excluding fab" 
rics commonly known as haircioth | 
and fabrics stiffened with size or the 
like, commonly used as interlinings, |.. 
and crépe fabrics and. seersucker 

er | fabrics) po 

5513.21 01.06 60 | Dyed woven fabrics. of polyester. _ 301-311.06, | Peapie’s Repub-| 80% 
staple fibres, plain weave, con- | 311.08-399 | licofChina 
taining less than 85. per cent by! . | and , 
mass of such fibres, mixed mainly | .. 401-489 
or solely with coiton,. of a.mass | 

_ exceeding 90 g/m’. but not 
exceeding 130 g/m? {excluding fab- 
rics commonly known as haircicth 

” and fabrics stiffened with size or the 
- . like, commonly used as interlinings | 

: a . | and crépe fabrics and seersucker} 
: | fabrics) : , | 

§513.31-|. 01.06 67 | Woven fabrics of yams of different . 801-311.06, | People’s Repub-| 80% 
colours of polyesier, staple fibres, | 311.08-399 | licof China 
plain weave, containing less than 85 and 
per cent by mass of such fibres, 401~499 
mixed mainly or solely with cotton, os . 
of a mass exceeding 90 g/m but | - 
not exceeding 130 g/m? (excluding 
crépe fabrics and seersucker fab- 
rics)                  
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t li ul IV Vv VE 
imported Rate of 

~ . : Rebate from or Anti- Annota- 

iter wait Code c Description Items Origina- dumping tions 

eading | |. ting in duty 

5513.41 01.06 64 | Printed woven fabrics of polyester | 301-311.06, People’s Repub-| 80% 

staple fibres, plain weave, con- | 311.08-399 | licofChina 
taining less than 85 per cent by ~ and 
mass of such fibres, mixed mainly 401-499 
or solely with cotton, of a mass ex- 
ceeding 90 g/m? but not exceeding 
130 g/m? (excluding fabrics com- 
monly known as haircloth and fab- 
rics stiffened with size or the like, 
commonly used as interlinings and 
other fabrics printed with scarf de- 
signs)                   

Note.—The effect of this amendment is that woven fabrics of polyester staple fibres, plain weave, containing less than 85 per cent by mass of 

such fibres, mixed mainly or solely with cotton, of a mass exceeding 90 g/m? but not exceeding 130 g/m? are not liable to payment of 

anti-dumping duty if it is cleared under rebate of duty in terms of rebate item 311.07. This amendment has retrospective effect to 

15 November 1991. . : 

  

No. R. 697 6 March 1992 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/4/118) - 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 4 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

No. R. 697 6 Maart 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/4/118) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 4 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 

  
  

  

  

          
  

  

  

  

getoon. 

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies. Deputy Minister of Finance. 

| BYLAE 

I ll I 

Bobeias- . Skaal van Annota- 
oe Tarief- Bobelas- : : “wi 

tingitem pos fingkode Beskrywing Bobelasting sies 

181.00 Deur bobelastingitem 181.00 deur die volgende te vervang: 

181.00 Kunswerke, versamelaarstukke en antieke 

97.00 Kunswerke, versamelaarstukke en antieke: 

01.00 Goedere van poste Nos. 97.01 (uitgesonderd subpos No. 40% 

, 9701:10.10), 97.02, 97.03, 97.04 en 97.05 

02.00 Goedere van poste en subposte Nos. 9701.10.10 en 97.06 5%” 

Opmerking. —Die skaal van bobelasting op oudhede van pos No. 97.06 word van 40% na 5% verlaag. 

SCHEDULE 

! il ill 

Surcharge . Rate of Annota- 
Tarief Surcharge wag : 

Item Heading Code Description Surcharge tions 

181.00 By the substitution for surcharge item 181.00 of the following:. 

“181.00 Works of art, coliector’s pieces and antiques. 

97.00 Works of art, collector's pieces and antiques: 

01.00 Goods of headings Nos. 97.01 (excluding subheading No. 40% 

9701.10.10), 97.02, 97.03, 97.04 and 97.05 

02.00 Goods of headings and subheadings Nos. 9701.10.10 and 5%” 

97.06           
  

Note.—The rate of surcharge on antiques of heading No. 97.06 is reduced from 40% to 5%. .



No. R. 698 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964. 

~ WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/4/17) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 4 van Bylae No. 1 by die genoemde 
Wet hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan_ 

GOVERNMENT GAZETTE, 6 MARCH 1992 No. 13794.) §.. 

6 Maart 1992 No.R.698. = 6 areh 1992 

  

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/1 17) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 4 of Schedule No. 1 to the said Act is 
hereby ‘amended to the extent set out in the Schedule 

  

  

  

Opmerkings 

      

“(a) (i) 

» 412.04, 412.07, 412.09, 412.10,-412.11,; 412.12, 
442.13, 412.16, 412.17, 412.24, 412.25, 412.26, | 

; (i i) 

_origens in alle opsigte voldoen aan die voorsienings 
. van kortingitems 316.09/00.00, 316.17 en 317.05 

wat geklaar word  kragtens _ kortingitems 
306.02/42.06, 306.02/58.08, 311.02/63.09, 
311.02/63.10, — 311.25/59.06/03.00, = 316.01/ 
8483.40, 316,01/85.01/03.00, 316.01/8504.40, 
316.01/85.37, 316.01/85.44, 316.09/00.00, 316.17, 
317.02, 317.03 en 317.05 van Bylae No. 3, enige 
kortingitem in Deel 2 van Bylae No. 3 en korting- - 
items 405.04, 405.05, 406.00, 407.00, 408.00, 
409.00, 410.03/00.00/04. 00, 410. 03/03. 02, 
410.03/03.03, 410.03/03.04, 412.02, 412.03, 

412.27, 412.28, 460. 14/7117. 19, 460. 25, 470.00, | 
480.00 en 490. 00 van Bylae No. 4: , 

wat, ten tyde van klaring vir binnelandse verbruik, in 
Deel 1 van hierdie Bylae vry van doeanereg is maar 

van Bylae No. 3 en kortingitems 405.04, 405.05, 
406.00, 407.00, 408.00, 409.00. 410.03/00.00/ 
04.00, 412.02, 412.03, 412.04, 412.07, 412. 09, 
412. 10, 412. 11, 4i2. 12, 412; 13, 412. 16, 412.17, 
412.24, 412.25, 412.26, 412.27, 412.28, 460. 25, 
470.00, 480.00 en-490: 00 van Bylae No. 4,”     

aangetoon. hereto. 

J. A. VAN WYK, J. A. VAN WYK, 

~ Adjunkminister van Finansies. . { Deputy Minister of Finance. 

Co . . BYLAE 

| ne Bo os | 

Bobelas- | —., _.| Bobelas- Skaal van’ . 
tingitem | | Tariefpos " tingkode Beskrywing -Bobelasting Annotasies 

ao Deur Opmerking 7 (a) deur die volgende te vervang: 

  

Opmerking. _Goedere wat met korting op reg kragtens kortingitem 410.03/00.00/04.00 geklaar word, word vrygestel van betaling van 

  

  

  

bobelasting. — 

, ‘SCHEDULE 

w TS aT 

Surcharge Tariff Surcharge wa a - Rate of : , 
Item Heading | . Code oe Description _ Surcharge Annotations 

Notes By the substitution for Note 7 (a) of the following: 

      

“(ay () 

8483.40,  316.01/85. 01/03.00, 316.01/8504.40, 

. 409.00, 410.03/00.00/04.00,, — 410.03/03.02,. 

(i 

which are entered in terms of rebate items 
306.02/42.06,  -306.02/58.08,. . 311.02/63.09, 
311 02/63. 10, . 311.25/59.06/03.00, 316.01/ 

316.01/85. 37, 316.01/85.44, 316.09/00. 00, 316.17, 
317.02,317.03 and 317.05 of Schedule No. 3, any 
rebate item in Part 2 of Schedule No. 3.and rebate 
items 405.04, 405.05, 406.00, 407.00, 408.00, 

410.03/03.03, 410.03/03.04, 412.02, 412.03, | 
412.04, 412.07, 412.09, 412.10, 412.11, 412.12,° | 
412.13, 412.16, 412.17, 412.24, 412.25, 412.26, - 
412.27, 412.28, 460.14/7117.19, 460.25, 470.00, 
480.00 and 490.00 of Schedule No. 4; 

which, at the time of entry for home consumption, 
are free of customs: duty under Part 1 of this Sche- 
dule, but otherwise comply in all respects with the 
provisions of rebate items 316.09/00.00, 316.17 
and 317.05 of Schedule No. 3 and rebate items 
405.04, 405.05, 406.00, 407.00, 408.00, 409.00. 
410.03/00.00/04.00, 412.02, 412.03, 412.04, 
412.07, 412.09, 412:10, 412.11, 412.42, -412.13,. 
412.16, 412.17; 412.24, 412.25, 412.26, 412.27, 
412.28, 460. 25, 470. 06, 480.00 and 490.00 of 
Schedule No. 4”. .       

Note. —Goods entered under rebate of duty in terms of rebate item 410.03/00.00/04.00 are @ exempted from payment of surcharge.
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No.R.699° 6 Maart 1992 | No. R.699 6 March 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 ~ CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 4 (No. 4/104) , AMENDMENT OF SCHEDULE No. 4 (No. 4/104) 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, “Under section 75 of the Customs and Excise Act, 

1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hiermee | 1964; Schedule No. 4 to the said Act is hereby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

J. A. VAN WYK, . | J. A. VAN WYK, . | 
Adjunkminister van Finansies. a . _Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

! . i - it A 

Korting- |. : . . Mat nnota- 

tame | Taiot [Korine] Becky | Neier] ses 
410.03 oo Deur voor tariefpos No. 03.02 die volgende in te voeg: 

“00.60 071.00 05 | Houtkaste, ongemonteer, leé houers, en materiale Voile reg 
. (uitgesonderd spykers) vir gebruik in die konstruksie 

daarvan, vir gebruik by die verpakking van mineraalolie-_ |. 
produkte 

02.00 03. | Monsters van geen kommersiéle. waatde nie, synde' Volle reg 
gesnyde monsters van weefsiof, lincieum, muurpapier, 
leer of ander stowwe in boekvouer- of dergelike vorms; 
monsters vir handelsdoeleindes, gemutiieer of van geen 
kommersiéle waarde nie / 

03.00 04 | Meestermodelie, kolmaskers en dergelike artikels, vir Volle reg 
‘ gebruik by die voorbereiding van ponse of matryse vir 

die pers van motorvoertuigbakkomponenie 

04.00 09 | Goedere in die hoeveelhede en op die tye wat die Kom- - Velle reg” 
. missaris by bepaaide permit toelaat vir die vervaardiging 
van driewielinvalidewaentjies van pos No. 87.13 

Deur tariefpos No. 00.00 te skrap waar dit na tariefpos 
No. 87.00 verskyn.               

Opmerking. — Die uitwerking van die wysiging is dat— 

(a) tariefpos No. 00.00 geherrangskik werd; en. 

(b) spesifieke voorsiening vir 'n volle karting op reg op enige goedere, in die hoeveelhede en op die tye wat die Kommissaris 
by bepaalde permit toelaat, vir die vervaardiging van driewielinvalidewaentjies gemaak word. 

  

  

  

SCHEDULE 

t- . : oe . : Mt 

Rebate - - Annota- : - Extent of : 
Tariff Rebate | C. tat . tions 

Item Headings Code D. Description a Rebate 

410.03 . By the insértion before ‘tariff heading No. 98. 62 of the 
following: 

“90.00 01.00 05 | Wooden cases, unassembied, empty containers and Full duty 
material (excluding nails) for use in ithe construction 
thereof, for use in the packing of minerai oil products 

02.00 -03 | Samples of no commercial value, being cut samples of Full duty 
cloth, linoleum, wallpaper, feather. or other fabrics ‘in 
bock, folder or similar forms; samples for trade pur- 
poses, mutilated or of no commercial value 

03.60 04 | Master models, spotting masks and the like, for use in Full duty 
the preparation of punches or dies for pressing | motor 

. ’ 4 vehicle body components ; 

04.00 09 | Goods in such quantities and at such times as ihe Full duty” 
Commissioner may allow by specific permit for the 
manufaciure of three-wheeied invalid carriages of head- 
ing No. 87.13. 

-By the deletion ‘of ‘tariff headirg No. 00.00 where it 
appears after tariff heading No. 87.00.               

Note. — The effect of the amendment is that— 

(a) tariff heading No. 00.00 is rearranged; and 

(b) specific provision is made for a rebate of the full duty on any goods, in such quantities and. at such times as the Commissioner 
may allow by specific pennit, for the manufacture of thres-wheeled invalid carriages.
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“No. R:700:: «6 Maart 1992 

-DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

> WYSIGING.VAN BYLAE No. 1 (No. 1/4 /459) 

....Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964; word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee. gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. 

J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies.   

Nol. 13794 7 

No. R. 700° | - 6 March 1992 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF. SCHEDULE No.4 (No. 1/4/459) 

- Under section 48 of the. Customs and. Excise Act, 
1964, Part 1 of Schedule.No. 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out. in the Schedule 
hereto. 

J. A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Finance. 

  

  

            
  

  

  

            
  

  

BYLAE 

” . . o. dat : Siatis- , 
“Pos Subpos. 5 Artikel Beskrywing tiese | Skaalvan Reg anno” 

_ | _Fenheid | 
88.01 Deur subpos No. 8801. 90 deur die volgende te vervang: 

“8801.90 “Ander: . 

05 | 6 - Ballonne met ’n massa van hoogstens 45 a getal wry 

., 20 | 0 _ Ander . getal vey” 

Opmerking. ~Subpos No. 8801.90 word herskryf. ‘ . 

. - SCHEDULE | 
toss oe ‘Statis-" _ Head- . C. . . wo etenes . S Annota- 

ing Subheading D. Article mi - teat Rate of Duty — tions 

88.01 By the substitution: for subheading No. 8801 90 of the . 
. following: 

“8801.90 | Other: . . 
05} 6-| Balloons of a mass not exceeding 4,5kg - no. free 
90} 0 Other OP RG tree” 

Note. —Subheading No. 8801.90 is restated... . 

No. R. 701 6 Maart 1992 I No. R. 701 6 Mareh 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1 /456) 

Kragtens artikel 48 van. die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet . 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. 

J. A. VAN WYK, — 

- Adjunkminister van Finansies.   

CUSTOMS AND EXC! ISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF. SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/456) 

Under section 48:of the Customs ‘and Excise. Act, 

1964, Part 1 of Schedule No. i to the said Act is hereby 
amended to the extent set out in the Schedule . 

. hereto. 

d. A. VAN Wyk, 

' Deputy: Minister of Finance, 

  

  

            

BYLAE 

| a T we ; _ Statis- - A 
Pos Subpos g | Artikel Beskrywing Se tiese Skaal van Reg : RNO- 

. . . Eenheid asies 

08.11 " Deur pos No. 08.11 deur die volgende te vervang: 

“08.11 Vrugte en neute, ongekook of onder stoom. of in 
. water gekook, bevrore, hetsy dit bygevoegde suiker 
of ander versoetingsmiddels bevat ai dan nie. . 

0811.10 6 | Aarbeie | kg 5% 
0811.20 {| O | - Fraambose, braambessies, moerbeie, ., loganbessies; kg 5% 

swart, wit of rooi aalbessies en kruisbessies Ts - 

0811.90. | 2 |. ‘Ander kg |. 5% 
  

Opmerking. —Die-uitwerking van die wysiging is dat die onderafdelings van Subposte t Nos. 0811. 10, 0811, 20en 0811 90 gesktap word en die 
skale van reg gelyk geste! word teen 5%.
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SCHEDULE 

: Statis- 
Head- ; C. ‘ “ati ; ED hy: Annota- 

ing Subheading D. Article Description tical Rate of Duty tions 

08.11 By the substitution for heading No. 68.11 of the following: 

“08.11 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or 
boiling in water, frozen, whether or not containing 

. added sugar or other sweetening matter. . 

0811.10 | 6 Strawberries: kg 5% 
0811.20 0 . Raspberries, blackberries, mulberries, loganberries, kg 5% © 

. black, white or red currants and gooseberries : 
0811.90 2 Other kg 5%”             
  

Note.—The effect of the amendment is that the subdivisions of # subheadings Nos. 0811. 10, 0814 20 and’0811.90 are deleted and that the 
rates of duty are equalised-at 5%. 

  

No. R. 702 . 6 Maart 1992 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/4/457) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. 

J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies.   

No. R. 702 6 March 1992 
‘CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1 /457) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 

1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 
amended to the extent set out in the Schedule hereto. 

J. A. VAN WYK, 
Deputy Minister of Finance. 

  

  

BYLAE 

: T Statis- pets . Annot 
Pos Subpos S Artikel Beskrywing ‘ tiesé Skaal van Reg nnota- 

, Eenheid sies 

1 7,03 Deur pos No. 17.03 deur die volgende te vervang: 

“47.03 Melasse van die ekstrahering of raffinering van. 
suiker verkry. a 

1703.10 7 Rietmelasse kg wry 
1703.90 3 Ander kg - |} wry”               

Opmerking—Die uitwerking van hierdie wysiging is dat die skale van reg op melasse van die ekstrahering of raffinering van suiker verkry, 
gelyk gestel word teen vry. 

  

  

            
  

  

SCHEDULE 

C. sO ‘Statis- . “| pnnot 
Heading | Subheading D. Article Description tical Rate of Duty nnotar 

. ; Unit cl tions 

17.03 By the substitution for heading No. 17.03 of the following: 

“17.03 Molasses resulting from the extraction or refining of 
sugar. 

1703.10 7 Cane molasses kg free 
_1708. 90 3 Other kg : free" 

Note—The effect of this amendment is that the rates of duty on molasses resulting from the extraction or refining of sugar are equalised at 
free. 

No. R. 703 6 Maart 1992 | No. R..703° ~ 6 March 1992 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/458) 

. Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel! 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet 
hiermee gewysig in die mate in die Bylae hiervan aan- 
getoon. 

J. A. VAN WYK, 

Adjunkminister van Finansies.   

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 _ 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/458) 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby 
amended to- the “extent ‘Set: out in the. Schedule 
hereto. ' 

J. A. VAN WYK, 

Deputy Minister of Finance.
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_BYLAE | 
pT — oT “Stati “Looe wee . 

Pos :” Subpos .. ... |- g. Artikel Beskrywing tiese Skaal van Reg anno 
are yo oo . no Eenheid Dy oe 

07.14 | " Deur subpos No. 0714.90 deur die volgende te vervang: _}, 

0714.90 1 | | Ander — - Se kg vry” 

Opmerking.—Die onderafdelings van subpos No. 0714.90 word geskrap. 

. : SCHEDULE - 

=. “ , fe . Statis- 
an Subheading | &° Article Description tical Rate of Duty . | Apnota: 

ep Det | “Unit | - a 

“onda fee “By the’ substitution ‘for. subheading No. 0714.90. of the , 
. following: : ce poe, 

“0714.90 | 1 | Other =, kg free” 

Note.-—The subdivisions of subheading No. 0714.90 are deleted. 

No.R.731 ee 6 Maart 1992 | No.R.731 ©. ‘6 March 1992 

_” BINNELANDSEINKOMSTE | ~ INLAND REVENUE 

UITREIKING VAN. INKOMSTE- EN. BOETEPLAK- 
SEELS VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 
Hiermee word vir algemene inligting bekendgemaak 

dat met ingang van 21 Februarie 1992 is die waarde en 
agtergrondmotief op die voorkant van die seél'gedruk; 
in die geval van. inkomste- en boeteplakseéls met. ’n 
_waarde van R1 en hoér. ~ , 

KOMMISSARIS VAN BINNELANDSE INKOMSTE. | _ 

__DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG 
No. R. 712. _ 6 Maart 1992 
WET OP MASJINERIE EN BEROEPSVEILIGHEID, 

- 1983 (WET No.6 VAN 1983) © 

Die Minister van Mannekrag publiseer hiermee inge- 
volge artikel 35 van die Wet op Masjinerie en Beroeps- 
-veiligheid, 1983 (Wet No. 6: van 1983), op aanbeveling 
van die ‘Adviesraad vir Beroepsveiligheid die. voorge- 
stelde wysiging van die Omgewingsregulasies vir 
Werksplekke: soos afgekondig by Goewermentsken- 
nisgewing R. 2281 van 16 Oktober 1987, en in die 
Bylae hierby vervat, vir algemene inligting en kommen- 
faa a os 

Enige kommentaar of vertoé met betrekking daartoe 
moet skriftelik by die Direkteur-generaal: Mannekrag, — 
Privaatsak X117, Pretoria, 0001, binne 60 dae van die 
datum van publikasie van hierdie kennisgewing, inge-* 
dien word.. - 

BYLAE 

~'WYSIGING VAN DIE OMGEWINGS- 
vee REGULASIES VIR WERKPLEKKE* "> ey >» we 

4. In these reguiations, ‘the Regulations’’ means — 
the Environmental Regulations for Workplaces pub- 14. In hierdie regulasies beteken “die Regulasies” 

- die Omgewingsregulasies vir Werkplekke, afgekondig : 

by: Goewermentskennisgewing No. R. 2281:van 16° 

‘Oktobér 1987. - a . 

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies 

2. Regulasie 1:.van_.die-Regulasies word hierby 
_gewysig deur die volgende woordomskrywing na die 

woordomskrywing ‘‘gerigte armatuur’’ by te voeg: 
,. igoedgekeurde .inspeksie-owerheid” 'n inspeksie- 
owerheid wat deur die hoofinspekteur goedgekeur is: 
vir— 

(a) die bepaling van geraassones in ’n-werkplek; of 

(b) die uitvoering van oudiometriese toetse.   

ISSUE.OF ADHESIVE REVENUE AND PENALTY 
STAMPS OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA - 

It is hereby notified for general information that with 
effect from 21 February 1992 the denomination and 
background motif are printed on the face of the stamp 
in the case of adhesive revenue and penalty stamps 
with a value of Ri or greater. 

; COMMISSIONER FOR INLAND REVENUE. 

DEPARTMENT OF MANPOWER | 
No. R. 712 oe 6 March 1992 

, MACHINERY AND OCCUPATIONAL SAFETY ACT, 
1983 (ACT No. 6 OF 1983) . 

The Minister of Manpower on the recommendation of 
the Advisory Council for Occupational Safety hereby 
“publishes under section 35 of the Machinery and Occu- 
_pational Safety Act, 1983 (Act No. 6 of 1983), the pro- 

| posed amendment of the Environmental Regulations 
for Workplaces published by Government Notice No. 
R. 2281 of 16 October 1987, and contained in the 

| Schedule hereto, for general information and com- 
ment. 

Any comments or representations thereto should be 
lodged in writing with the.Director General: Manpower, 
Private Bag, X117, Pretoria, 0001, within 60 days from 
the date of publication of this notice. “ 

‘SCHEDULE 

THE ENVIRONMENTAL REGULATIONS FOR 
~ WORKPLACES DRAFT AMENDMENT. 

lished by Government Notice No. R. 2281 of 16 Octo- 
ber 1987.) me 

| Amendment of regulation 1 of the Regulations 
2. Regulation. 1 of the Regulations is hereby 

amended by the inclusion of the following definitions 
after the definition of ‘‘acclimatised”’: . _—_ 

.. “approved inspection authority” means an inspec- 
tion authority approved by the chief inspector for—. 

(a) the determination of noise zones in a workplace; 
or a 

(b) the carrying out of audiometric tests.
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‘Wysiging van reguiasie 7 van die Flegulasies 

. 3. Regulasie 7 van die Regulasies word hierby inge- 
irek en met die volgende regulasie vervang: 

GERAAS- EN GEHOORBEHOUD 

7. (1) Behoudens. die bepalings van subregulasies 
(2} en (3), mag geen werkgewer vereis of toelaat dat ’n 
werknemer in ’n omgewing werk waarin hy blootgestel 
is aan 'n ekwivalente geraasvlak wat gelyk aan of meer 
as 85 dB(A) is nie. 

(2) Waar die ekwivalente geraasviak waaraan werk- 
nemers in enige werkplek blooigestel is. gelyk aan of 
meer as 85 dB(A) is, moet die werkgewer die vliak ver-. 
minder tot onder 85 dB(A) of, waar dit nie prakties uit- 
voerbaar is nie, moet hy die vlak verminder tot so laag 
moontlik en.alle redelike stappe doen om die bron van 
die geraas akoesties te isoleer. 

(3) Waar die ekwivaiente geraasviak j in enige werk: 
plek nie prakties tot onder 85 dB(A) verminder kan 
word nie, moet die werkgewer— 

(a) die grense van alle geraassones in , sodanige 
werkplek afbaken deur kennisgewings te dien effekte 
op opvailende plekke met sodanige grense langs aan. 
te bring asook by alle uitgange en ingange van. ’n 
kamer wat in sy geheel ’n geraassone uitmaak; en 

(b) enige persoon verbied om ’n geraassone binne 
te gaan tensy sodanige persoon -gehoorbeskermers 
dra, 

(4) In die geval van bouwerk waar dit nie prakties 
" moontlik is om die bepalings van subregulasie- (3) (a) 
-na te kom nie vanweé die aard of omvang van die 
perseel, moet die werkgewer sodanige kennisgewings 
by allie uitgange en ingange van sodanige perseel 
aanbring of, waar dit nie moontlik of prakties is nie, 
sodanige kennisgewings op ’n opvallende plek vertoon 
so na moontlik aan die werklike werkplek of op soda- 
nige piek as wat ’'n inspekteur aanwys. 

(5) Wanneer ’n inspekteur van mening is dat ’n werk- 
gewer nagelaat of versuim het om die geraasviak in ’n 
geraassone soveel as prakties uitvoerbaar, te vermin- 
der of om die bron van die geraas ekoesties te isoleer, 
kan hy by skriftelike kennisgewing vereis dat sodanige 
werkgewer sodanige verdere stappe doen as wat soda- 
nige inspekteur redelik en prakties. ag vir die behoud 
van die gehoor van werknemers wat sodanige geraas- 
sone binnegaan of daarin werk. 

(6) Elke werkgewer moet kosteloos -gehoorbesker- 
mers verskai aan elke werknemer wat in ’n geraassone 
werk of aan enige persoon van wie vereis word of wat 
toegelaat word om sodanige geraassone binne te 
gaan, en geen werkgewer mag vereis of toelaat dat 
enige persoon in sodanige geraassone werk of dit 
binnegaan nie, en geen persoon mag in sodanige 
geraassone werk of dit binnegaan nie, tensy hy soda- 
nige gehoorbeskermers op die korrekte manier dra: 
Met dien verstande dat waar. die ekwivalente geraas- 
viak waaraan werknemers blootgestel is, sodanig i is dat 
die attenuasie van die gehoorbeskermers nie die 
bedoelde geraasviak tot onder 85 dB(A) verminder nie, 
die betrokke werkgewer die tydperk waartydens werk- 
nemers in daardie geraassone werk, sodanig moet be- 
perk dat hulle nie aan ’n ekwivalente geraasviak van 
meer of gelyk aan 85 dB(A) biootgestel is nie.   

Amendment of regulation 7 of the Regulations 

3. Regulation 7 of the Regulations is hereby with- 
drawn and replaced by the following regulation: 

NOISE AND HEARING CONSERVATION . 

7. (1) Subject to the provisions of subreguiations 
(2) and (3) no employer shail require or permit an 
employee. to work in an environment in which he is 
exposed to an equivalent noise level equal to or 
exceeding 85 dB(A). 

(2) Where the equivalent noise level to which 
employees are exposed in any workplace is equal to or 
exceeds 85 dB(A) the employer shall reduce the level 
to below 85 dB(A) or, where this is not practicable he 
shall reduce the level to as low as is practicable and 
take ali reasonable steps to isolate the source of the 

noise acoustically. 

_ (3) Where the equivalent noise leve! in any work- 
place cannot practicably be reduced to below 85 dB(A) 
the employer shall— 

(a) demarcate the boundaries of all noise zones in 
such workplace by posting up notices to that effect in 
conspicuous places along such boundaries and at all 
entrances to and-.exits from any room where the whole 

_{ of such room constitutes a noise zone; and 

(b) prohibit any person from entering a noise zone 
unless such person wears hearing protectors. 

(4) In the case of building work where it is impractica- 
ble to comply with the provisions of subregulation (3) 
(a) owing to the nature or extent of the premises, the 
employer shall post up such notices at al! exits from 
and entrances to such premises or where this is not 
possible or practicable, display such notices in a con- | 
spicuous place as close as possible to the actual work- 
place or in such place as an inspector may direct. 

(5) Whenever an inspector is of the opinion that an 

employer has omitted or failed to reduce the noise level 
in a noise zone to as low as is practicable or to isolate 
the source of the noise acoustically, he may require 
such employer, by notice in writing, to take such further 
steps as such inspector considers reasonable and 

practicable for the purpose of conserving the hearing of 
empioyees entering or working in such noise zone. 

(6) Every employer shall provide, free of charge, 
hearing protectors to each employee who works in or to 
any person who is required or permitted to enter a 
noise zone, an no employer shall require or permit any 
person to work in or enter such noise zone and no 
person shali work in or enter such noise zone unless he 
wears such hearing protectors in the correct manner: 
‘Provided that where the equivalent noise level to which 

employees are exposed, is such that the attentuation 
of the hearing protectors does not reduce the said 
noise to below 35 dB(A) the employer concerned shail 
limit the time during which employees work in that 
noise zone in such a way that they are not exposed to 
an equivalent noise level of more than or equal to 85 
dB(A).
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(7) Die gehoorbeskermers wat ’n werkgewer inge- 

volge subregulasie (6) moet verskaf, moet—_ 

(a) vir die uitsiuitlike gebruik van daardie persoon 
wees: Met dien verstande dat indien ’n inspekteur 

daarvan oortuig is dat die werkgewer voldoende voor- 

sorgmaatreéls getref het om te verseker dat die 

gemeenskapiike gebruik van gehoorbeskermers nie 

sal lei tot die verspreiding van besmetlike of aansteek- 

like siektes nie, hy skriftelik die gemeenskaplike 
gebruik van gehoorbeskermers kan magtig; 

(b) te alle tye deur die werkgewer in ’n doeitretfende 
en higiéniese toestand gehou word; en 

‘(c) in ’n skoon, stofvrye. houer deur die werkgewer 

voorsien, en gebére word wanneer dit nie in gebruik is 
nis. - 

(8)’ n Werkgewer moet ‘7 werknemer van wie vereis 
word om gehoorbeskermers te dra, behoorlik oplei om 
in die gebruik van sodanige -beskermers en hom inlig 

is. Le 

(9) Elke werkgewer moet— 

- (a) toesien dat elke werknemer wat in ’n geraassone 
in diens is, onderwerp word aan oudiometriese. toetse 
jn ooreenstemming met artikel 7 van SABS-083 soos 
gewysig; - ; 

(b) rekords hou van die resultate van , elke toets en 
hulle beskikbaar maak vir inspeksie deur ’n inspekteur 
indien dit so vereis word; 

_ {c).die rekords beskikbaar maak vir ondersoek deur 
n veiligheidsverteenwoordiger of veiligheidskomitee; 
en 

(d) alle sodanige rekords: hou vir 'n minimum tydperk 
van 50 jaar na beéindig van diens. 

(10). Ten: einde te voldoen aan die bepalings van 
cubreguiasies (3) (a) en (9) (a), moet die werkgewer 
van die diens van ’n goedgekeurde inspeksie-owerheid 
gebruik maak om te verifieer dat— 

' (a) die geraassones bepaal word in ooreenstemming 

met artikel 4 van SABS-083; en | 

‘(b) die oudiometriese toetse uitgevoer word -in 
ooreenstemming met artikel 7 van SABS-083. 

No. R. 7 6 Maart 1992 

WET op ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

_ DIE NASIONALE MOTORNYWERHEIDSRAAD _ 

VERBETERINGSKENNISGEWING 
‘Onderstaande verbeterings aan Goewermentsken-. 

nisgewing A. 2856 wat in Staatskoerant 13646 van 29 

-November 1991 verskyn, word hierby vir algemene 

: inligting gepubliseer: 

In die Engelse | teks van die Bylae: 

. “Ciause 43—Legal Costs” 

in die: sesde reél van die klousule, vervang die uit. 
drukking “recovery” met die uitdrukking “recovering”. 

oor die geraassones waar die dra daarvan verpligtend 

  

(7) The’ hearing protectors which: ‘ah employer shall 
provide in terms of subregulation (6) shall be-- 

(a) for the sole use of that person: Provided that if an - 
inspector is. satisfied that. the employer has taken 
adequate precautionary measures to ensure that the 
common use of hearing protectors will.not result in the 
spreading of infectious. or contagious diseases, he 
may, in writing, authorise. the common use of hearing ; 

protectors; 

(b) maintained by the - employer in an efficient and 
hygienic condition atalitimes;and 

(c) stored in: a clean, dust-free container provided by 
the employer when not in use. 

(8) An employer shall properly | instruct any employee 
who is required to wear hearing protectors in the use.of 
such protectors and‘ inform him ‘of the noise zones 
where the wearing thereof i is compulsory. 

(9 ) Every employer shall—. 

(a) ensure that every: employee employed i in a noise 
zone is subjected to audiometric tests in accordance 
with section 7 of SABS- 083 as amended; 

(b) keep records of the results of each test and make 
them available for inspection by an inspector if so 

| required; 

.(c) make the records available for perusal by a safety. 
representative or safety committee; and 

(d) keep all such records for a minimum period of 50 
years after termination of employment. 

(10) in order to comply with the provision of subregu- 
lations (3) (a) and (9) (a) the employer shall make use 
of the services of an approved inspection authority to” 

verity that— - 

(a) the noise zones are ‘determined. in accordance 
with section 4a. SABS-083; and 

{b) the audiometric tests are carried out in accord- 
ance with section 7 of SABS-083. 

  

6 March 1992 

LABOUR RELATIONS ACT, 1956 

THE NATIONAL INDUSTRIAL ‘COUNCIL FOR THE - 
_ MOTOR INDUSTRY. 

CORRECTION NOTICE 

The following correction to Government Notice 
R. 2856 appearing in Government Gazette 13646 of 29 
November 1991, is hereby published for general infor- 
mation: 

tin the English text of the Schedule: 

‘Clause 43— Legal Costs” 

No. R. 127. 

In the sixth line of the clause substitute the expres- 
sion “recovering” for the expression “recovery”.
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‘DEPARTEMENT VAN NASIONALE | 
OPVOEDING 

No. R. 734 6 Maart 1092 
WYSIGING VAN REGULASIE No. R. 258 GEDATEER 
17 JANUARIE 1992: WET OP DIE BEHEER VAN 
BOKS EN STOEI, 1954 (WET No. 39 VAN 1954): 
BOKSREGULASIES 

Regulasie 21 van die Regulasies word hierby gewy- 
sig deur die standaardgewig van Super Middelgewig 
75,00 kg (165 Ib) en minder met die volgende. stan- 
daardgewig te vervang:. 

“21. (3) (a)Super Middelgewig.... 
en minder 

“No. R.734 

76,20 kg (168 Ib)   

STAATSKOERANT, 6 MAART 1992 

DEPARTMENT OF NATIONAL 
EDUCATION 

6 March 1992 
AMENDMENT REGULATION No. R. 258 DATED 17 
JANUARY 1992: BOXING AND WRESTLING CON- 

|. TROL ACT, 1954 (ACT No. 39 OF 1954): BOXING 
REGULATIONS ° 

Regulation 21 of the Regulations is hereby amended 
by the substitution of the standard weight of Super Mid- 
dieweight 75,00 kg (165 Ib) and under with the following 

| standard weight: 

76,20 kg (168 Ib) “21. (3) (a) Super Middleweight... 
a and under.” 

  

  

  

Sluitingstye 

publikasie, ingedien moet word. 

V
V
V
V
V
V
 

BELANGRIKE AANKONDIGING — 

(1) AANSOEKE OM DRANKLISENSIES 
(2) AANSOEKE OM VERPLASINGS VAN LISENSIES: 

Hiermee word bekendgemaak dat kennisgewings vir aanname die Vrydag, twee kalenderweke \ voor. datum van 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

19 Desember 1991, vir die uitgawe van Vrydag 3 Januarie 1992. 

24 Januarie 1992, vir die uitgawe van Vrydag 7 Februarie 1992. 

21 Februarie 1992, vir die uitgawe van Vrydag 6 Maart 1992. 

20 Maart 1992, vir die uitgawe van Vrydag 3 April 1992. 

23 April 1992, vir die uitgawe van Vrydag 8 Mei 1992. 

21 Mei 1992, vir die uitgawe van Vrydag 5 Junie 1992. 

L.W.: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe geplaas word. 

Gegewens word presies weergegee soos verstrek op Vorm 2 en Vorm 28 van voornemende aansoeker. 

  

Closing Times 

_ date of publication. 

V
V
V
V
V
V
     

IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

(1) APPLICATIONS FOR LIQUOR LICENCES | 
(2) APPLICATIONS FOR REMOVAL OF LICENCES 

Notice is hereby given that notices are to be submitted for acceptance on the Friday, two calendar weeks before 

The closing time is 15:00 sharp on 1 the following days: 

. 19 December 1991, for the issue of Friday 3 January 1992. 

| 24 January 1992, for the issue of Friday 7 February 1992. 

21 February 1992, for the issue of Friday G6 March 1992. 

20 March 1992, for the issue of Friday 3 April 1992. 

23 April 1992, for the issue of Friday 8 May 1992. 
21 May 1992, for the issue of Friday 5 June 1992. 

Note: Late notices will be placed in the subsequent issue. 

information wili be reflected exactly a as furnished on Form 2 and ‘Form 28 of prospective applicant.       
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-BELANGRIK!! - 
Plasing van tale: | 

‘Staatskoerante” 

~~ tT. Hiermee word bekendgemaak dat die omruil’ van tale in die Staatskoerant 
_jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.” 

. 2. Vir die tydperk 1 Oktober 1991 tot 30 September 1992 word Afrikaans 

EERSTE geplaas.. . — a 

3. Hierdie reéling: is in ooréenstemming met dié van die Parlement waarby 

koerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir r die uur. \ van. 

die sitting. . . . ae “ 

4. Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge- | 

_ noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi- 

gering in ooreenstemming te bring. . 7 oo 

  te. 

IMPORTANT!! 

‘Placing of languages: 

- Government Gazettes 
1. Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government 

Gazette will be effected annually from the first. issue in October. . 

2. For the period 1 October 1991 to 30° September 1992, Afrikaans is to be | 

placed FIRST. . 

3. This arrangement is in conformity with, Gazettes containing Act of Parliament 

etc. where the e language sequence remains constant throughout the sitting of 

Parliament. cs 

4. It is therefore expected of you, the advertiser, to see that your copy is in 

accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid 

. unnecessary style changes and editing to correspond. with the correct 

_ style. 
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BELANGRIKE AANKONDIGING          

    
     

   

  

Sluitingstye VOOR VAKANSIEDAE vir 

WETLIKE KENNISGEWINGS 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Die sluitingstyd is stiptelik 15:00 op die volgende dae: 

  

2 April, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 10 April 

8 April, Donderdag, vir die uiigawe van Donderdag 16 Aprii 

i5 April, Woensdag, vir die uitgawe van Vrydag 24 April 

23 April, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 30 April 

21 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 29 Mei 

10 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag 18 Desember 

17 Desember, Donderdag, vir die uitgawe van Donderdag 24 Desember 

22 Desember, Dinsdag, vir die uitgawe van Donderdag 21 Desember v
y
v
V
V
Y
V
V
Y
Y
 

  

ultgawe geplaas word. Indien ’n laat kennisgewing verlang word meet die konie drie 
wel, onder spesiale omstandighede, aanvaar word, kalenderweke voor publikasie inge- 

Laat kennisgewings sal in die daaropvelgende Wanneer ’n APARTE Siaatskoerant 

sal ‘n dubbeltarief gehef word dien word 
  

  

  

MPORTANT ANNOUNCEMENT 
  

Closing times PRIOR TO PUBLIC HOLIDAYS for 

LEGAL NOTICES { OG 9 

GOVERNMENT NOTICES J Ww    
The closing time is 18:00 sharp on the following days: 

2 April, Thursday, for the issue of Friday 10 Apri! 
8 April, Thursday, for the issue of Thursday 16 April 

15 April, Wednesday, for the issue of Friday 24 Aprii 

23 April, Thursday, for the issue of Thursday 30 April 

21 May, Thursday, for the issue of Friday 29 May 

10 December, Thursday, for the issue of Friday 18 December 

17 December, Thursday, for the issue of Thursday 24 December 

22 December, Tuesday, for the issue of Thursday 31 December v
v
y
V
Y
V
Y
 
F
W
Y
 

F¥ 

  

Late notices will be published in the subsequent The copy for a SEPARATE Govern- 
issue. lf, under special circumstances, a iate ment Gazette must be handed in not 

notice is being accepted, a double tariff will | | later than three calendar weeks before 
be charged date of publication 
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16 No. 13794 STAATSKOERANT, 6 MAART 1992 
  

INHOUD 
Bladsy Koerant 

No. | No. No. - 

PROKLAMASIE. 

R.13 Wysigingswet op .die Ordonnansie op 
Dorpsbeplanning en Dorpe (Transvaal) 
(39/1991): Inwerkingtreding ....... 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

Finansies, Departement van , 

Goewermentskennisgewings 

R.695 Doeane- ‘en Aksynswet (91/1964): 
Wysiging van reéls (No. DAR/68)............. 
do.: Wysiging van Bylae No. 2 (No. 2/7)... 
do.: Wysiging. van, Bylae No. 1 (No. : 
VAIVAB) «i cceceecccecleccsenceevieeeenee ceveeerbenee 
do.: Wysiging.: 
VIAPVAT) cocsscssccsssstsssesssesscssestesateseesnrensens 

_do.: Wysiging . 
404) oe coeseseeceseatatensnenten sevsenenees : 
do.: Wysiging . 
T/VIA SD) ooo ceecseccessscsseresscsssesstececesteseessbeeees 
do.: Wysiging . 
VA/456) oo cece ce ceeceeeteeeeeteeasareeeeenesseees 
do.: Wysiging . 
VV/ABT) ooo teesececeteteeeceeeeseateceetscnees 
do.:. Wysiging van Bylae No. 
VA/ASB) ooeeecseecsseccsseessssces setessutesseaeerssecenies 
Uitreiking van inkomste- en boeteplak- 
seéls van die Republiek van Suid-Afrika .. 

R. 696 
R. 697 

R. 698 

R. 699 

R. 700 

R. 701 

R. 702 

R. 703 

R. 731 

Mannekrag, Departement van 

Goewermeniskennisgewings 

R.712 Wet op Masjinerie en Beroepsveiligheid 
(6/1983): Wysiging van die Omge- 
wingsregulasies vir Werkplekke............... 

‘R.727 Wet op Arbeidsverhoudinge (28/1956): 
Die Nasionale Motornywerheidsraad: 
Verbeteringskennisgewing becdecaeeneeeenneaeee 

Nasionaie Opvoeding, Departement van 

Goewermeniskennisgewing 

R.734 Wet op die Beheer van Boks en Sioei 
_ (39/1954): Wysiging van Boksreguiasies 

~I
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CONTENTS 
No. 

PROCLAMATION 

R.13 Town Planning and Townships Ordi- 
_fance Amendment Act (Transvaal) 

. (House of, Assembly) (39/1991): Com- 
-mencement.. das eeseauaeeneascasaenasaeaeneesesentenantens 

GOVERNMENT NOTICES 

Finance, Department of 

Government Notices 

R.695 Customs and Excise Act (91/1964): 
Amendment of rules No. (DAR/68)........... 
do.: Amendment of Schedule No. 2 (No. 

© QLD) ceecsceetstseceseteseesssdeceesseseseseanensseseuanseces 
-do.: Amendment of Schedule No. 1 (No. 
VAIT AB). cess deesbestsesnsesesessssecqussesseesesepnecens 
do.:-Amendment of Schedule No. 1 (No. 

© MAINT) veccccecsscessseessecssesssescneccseessneceeereeess 
do.: Amendment of Schedule No. 4 (No. 
AIVOA) eo issecsscessscscetecdeseciecesnesseanes rechessseese 
do.: Amendrnent of Schedule No. 1 (No. 
TIA) ooecseceecessesscusesseccessserecsateatessesecesess 
do.: Amendment of Schedule No. 1 (No. 
T/V/A5G) oo ecceccsessseessssssesssecsssessseceuserseenseees 
do.: Amendment of Schedule No. 1 (No. 
VITIABZ) oocccscccccseesesseesessssccssssccavsssensssenens 
do.: Amendment of Schedule No. 1.(No. 
V/V/A5B) oo cecsecssecsesssssessessscsssessusassecsseseneense 
Issue of adhesive revenue and penalty 
stamps of the-Republic of South Africa..... 

R. 696 

R. 697 

R. 699 

R. 700 

“R701 

R.702 

R. 703 

R. 731 

| Manpower, Department of | 

Government Notices 

R.712 Machinery and Occupational Safety Act 
(6/1983): Amendment of the Environ- 
mental Regulations for Workplaces ......... 
Labour Relations Act (28/1956): The 
National Industrial Council for the Motor 

R. 727 

Industry: Correction notice 1... : 

National. Education, Department.of - 

Government Notice 

mar 734 Boxing and Wrestling Control Act 
(39/1954): Amendment ‘of Boxing Regu 
lations....... sesees faevenesansessesesenseersenpnanietenees 
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